
Preuzmite kompletno korisničko uputstvo sa adrese 
http://docs.whirlpool.eu ili pozovite broj telefona 
koji se nalazi u garantnoj knjižici

Pažljivo pročitajte ova bezbednosna uputstva pre 
upotrebe uređaja. Sačuvajte ih za buduću upotrebu. 
Ovaj priručnik i sam uređaj pružaju važna 
bezbednosna upozorenja koja morate pročitati i kojih 
se morate uvek pridržavati. Proizvođač se odriče 
svake odgovornosti u slučaju nepoštovanja ovih 
bezbednosnih uputstava, nepravilnog korišćenja 
uređaja ili nepravilno podešenih kontrola. 

Ova uputstva su validna ako se simbol zemlje 
javlja na uređaju. Ako simbol ne postoji na uređaju, 
potrebno je pogledati tehnička uputstva koja će vam 
pružiti potrebna uputstva u vezi sa modifikacijom 
uređaja u skladu sa uslovima korišćenja u zemlji.

OPREZ: Korišćenje uređaja za kuvanje na gas 
rezultira proizvodnjom toplote, vlage i proizvoda 
sagorevanja u prostoriji u kojoj je instaliran. Vodite 
računa da kuhinja ima dobru ventilaciju, naročito 
kada se uređaj koristi: držite prirodne otvore za 
ventilaciju otvorenim ili instalirajte mehanički uređaj 
za ventilaciju (mehanički aspirator za ekstrakciju). 
Duža intenzivna upotreba uređaja može zahtevati 
dodatnu ventilaciju, na primer otvaranje prozora ili 
efikasniju ventilaciju, povećavajući nivo mehaničke 
ventilacije gde postoji.

 UPOZORENJE: Uređaj i njegovi dostupni delovi 
jako se zagrevaju u toku upotrebe. Pobrinite se da ne 
dođe do kontakta sa grejačima. Decu mlađu od 8 
godina treba uvek držati po strani, ukoliko nisu pod 
stalnim nadzorom.

 UPOZORENJE: Ukoliko je površina ploče za 
kuvanje naprsla, ne koristite uređaj – rizik od strujnog 
udara.

 UPOZORENJE: Opasnost od požara: Ne stavljate 
nikakve predmete na površinu za kuvanje.

OPREZ: Proces kuvanja mora da se nadgleda. Kraći 
proces kuvanja mora neprekidno da se nadgleda.

 UPOZORENJE: Kuvanje na ploči bez nadzora, kada 
se koristi mast ili ulje, može da bude opasno - postoji 
rizik od požara. NIKADA nemojte pokušavati da 
ugasite požar vodom, već isključite uređaj, a zatim 
pokrijte plamen, npr. poklopcem ili vatrostalnim 
prekrivačem.

Ne koristite ploču za kuvanje kao radnu površinu 
ili potporu. Krpe i druge zapaljive materijale držite 
dalje od uređaja dok se svi delovi potpuno ne ohlade 
– postoji rizik od požara.

Ukoliko se informacije iz ovog priručnika ne slede 
precizno, može doći do požara ili eksplozije, što može 
uzrokovati oštećenje imovine ili povredu.

 Vaoma malu decu (do 3 godine) treba držati dalje 
od uređaja. Malu decu (3-8 godina) treba držati dalje 
od uređaja, osim ukoliko imaju konstantan nadzor. 
Deca starosti od 8 godina i više i osobe sa umanjenim 

fizičkim, čulnim ili mentalnim sposobnostima ili 
manjkom iskustva i znanja, mogu da koriste ovaj 
uređaj samo ako su pod nadzorom ili ako su im data 
uputstva za bezbedno korišćenje uređaja i ukoliko 
razumeju moguće rizike. Deca se ne smeju igrati 
uređajem. Čišćenje i održavanje ne smeju vršiti deca 
bez nadzora.

OPREZ: U slučaju pucanja stakla ploče za kuvanje: 
odmah isključite sve gorionike i sve električne grejače 
i izolujte uređaj sa električnog napajanja; - ne 
dodirujte površinu uređaja; -ne koristite uređaj.
Stakleni poklopac može da pukne ako se zagreje. 
Isključite sve gorionike i električne ploče pre 
zatvaranja poklopca. Ne zatvarajte poklopac kada je 
gorionik uključen.
DOZVOLJENA UPOTREBA

OPREZ: Uređaj nije predviđen da se njime upravlja 
spoljnim uređajem za uključivanje, kao što je tajmer, 
ili odvojenim sistemom za daljinsko upravljanje.

Ovaj uređaj je namenjen za korišćenje u 
domaćinstvu i za sličnu primenu, kao što je: 
kuhinjama za osoblje u prodavnicama, kancelarijama 
i drugim radnim okruženjima; seoskim gazdinstvima; 
od strane gostiju hotela, motela, prenoćišta sa 
doručkom i drugih objekata za smeštaj gostiju.

Nijedna druga upotreba nije dozvoljena (npr. 
zagrevanje prostorija).

 Ovaj uređaj nije namenjen za profesionalnu 
upotrebu. Ne koristite uređaj na otvorenom.

Koristite lonce i tiganje čije je dno iste širine kao 
gorionik ili nešto veće (pogledajte određenu tabelu). 
Uverite se u to da lonci na rešetkama za posude ne 
budu istureni izvan ruba ploče za kuvanje.

Nepravilno korišćenje rešetki može rezultirati 
oštećenjem ploče za kuvanje: nemojte da postavljate 
rešetke naopačke ili da njima klizite preko ploče za 
kuvanje.
Nemojte dozvoliti da se plamen gorionika proširi preko ivica tiganja.
Nemojte da koristite: Ploče za kuvanje od livenog gvožđa, kamenje za 
pečenje, lonce i tiganje od gline. Rasipače toplote kao što su metalne mreže 
ili drugi. Istovremeno dva gorionika za jednu posudu (npr. lonac za riblju 
čorbu).
ukoliko se gorionik teško pali usled posebnih lokalnih uslova isporuke gasa, 
preporučujemo vam da ponovite postupak okretanjem dugmeta u položaj 
za najmanji plamen.
U slučaju instaliranja ploče za kuvanje iznad radne površine, pogledajte 
uputstva za aspirator za pravilno rastojanje.
Zaštitne gumene stope na rešetkama predstavljaju opasnost od gušenja 
za malu decu. Nakon uklanjanja rešetki, vodite računa da sve stope budu 
pravilno postavljene.

INSTALACIJA
Ovim uređajem moraju rukovati i montirati ga dve 

ili više osoba - rizik od povrede. Prilikom raspakivanja i 
ugradnje, koristite zaštitne rukavice - rizik od 
posekotina. 

Ugradnju, uključujući dovod vode (ako postoji) i 
električne priključke, i popravke mora da obavi 
kvalifikovani tehničar. Ne popravljajte delove uređaja 
ili da ih menjate ukoliko to nije izričito navedeno u 
uputstvu za upotrebu. Držite decu podalje od mesta 

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA VAŽNO JE DA SE PROČITAJU I POŠTUJU
SR



ugradnje. Posle vađenja uređaja iz pakovanja 
proverite da se nije oštetio tokom transporta. U 
slučaju da postoje neki problemi, obratite se svom 
prodavcu ili najbližem postprodajnom servisu. Nakon 
ugradnje, otpadna ambalaža (plastični delovi, delovi 
od stiropora itd.) se mora čuvati van domašaja dece 
- rizik od gušenja. Pre ugradnje, uređaj se mora 
isključiti sa strujnog napajanja - rizik od strujnog 
udara. Pazite da uređaj ne ošteti kabl za napajanje 
tokom ugradnje - rizik od požara ili strujnog udara. 
Aktivirajte uređaj tek nakon što je postupak ugradnje 
završen.

Električni i gasni priključci moraju biti u skladu sa 
lokalnim propisima.

 UPOZORENJE: Modifikacija uređaja i način 
instalacije su osnovni za bezbedno i pravilno 
korišćenje uređaja u svim zemljama.

Koristite regulatore pritiska pogodne za pritisak 
gasa naznačen u uputstvu.

Prostorija mora imati sistem za ekstrakciju 
vazduha, koji odvodi sva isparenja nastala 
sagorevanjem. Može se sastojati od aspiratora ili 
električnog ventilatora koji se automatski uključuju 
svaki put kada se uređaj uključi.

Prostorija takođe mora da omogućava pravilnu 
cirkulaciju vazduha, jer je vazduh potreban za 
normalno sagorevanje. Protok vazduha ne sme biti 
manji od 2 m3/h po kW instaliranog napajanja.

Sistem za cirkulaciju vazduha može uzimati 
vazduh direktno iz spoljašnjosti putem cevi 
unutrašnjeg preseka od najmanje 100 cm2; otvor ne 
sme biti podložan nijednoj vrsti blokade.

Sistem takođe može indirektno dopremati vazduh 
potreban za sagorevanje, tj. iz susednih prostorija 
opremljenih cevima za cirkulaciju vazduha, kao što je 
prethodno navedeno. Međutim, ove prostorije ne 
smeju biti dnevne sobe, spavaće sobe ili prostorije 
koje mogu predstavljati opasnost od požara.

Tečni naftni gas curi na pod, jer je teži od vazduha. 
Stoga, prostorije koje sadrže LPG cilindre takođe 
moraju biti opremljene otvorima za odvod gasa u 
slučaju curenja. Za rezultat LPG cilindri, bilo da su 
delimično ili potpuno puni, se ne smeju instalirati niti 
čuvati u prostorijama ili skladišnim prostorima koji su 
ispod nivoa zemlje (podrumi itd.). Savetuje se da se 
samo cilindar koji se koristi čuva u prostoriji, 
postavljen tako da ne bude izložen toploti koju 
proizvode spoljašnji izvori (pećnice, kamini, šporeti 
itd. ) koji mogu da podignu temperaturu cilindra 
iznad 50 °C.

 Uklonite sve drvene delove nameštaja pre 
ugradnje uređaja i uklonite svu piljevinu i strugotinu.

Ako se uređaj ne postavlja iznad pećnice, 
pregradna ploča (nije uključena) se mora instalirati u 
odeljak ispod uređaja.
U slučaju poteškoća sa okretanjem dugmadi za gorionike, kontaktirajte 
postprodajni servis radi zamene slavine gorionika u slučaju da je 
neispravna. Otvori koji se koriste za ventilaciju i raspršivanje toplote se 
nikada ne smeju pokrivati.

PRIKLJUČENJE GASA
 UPOZORENJE: Pre instalacije, vodite računa da 

lokalni uslovi za distribuciju (prirodnog gasa i pritiska 
gasa) i podešavanje uređaja budu kompatibilni.

Proverite da li je pritisak dovoda gasa konzistentan 
sa vrednostima navedenim u tabeli 1 („Specifikacije 
gorionika i mlaznice“).

 UPOZORENJE: Uslovi postavljanja ovog uređaja su 
navedeni u tabeli (ili pločici sa podacima).

 UPOZORENJE: Ovaj uređaj nije povezan na uređaj 
za odvod proizvoda sagorevanja. Treba ga instalirati i 
povezati u skladu sa trenutnim propisima za 
instalaciju. Posebnu pažnju treba obratiti na 
odgovarajuće zahteve za ventilaciju.

Ako su uređaji povezani na tečni gas, zavrtanj za 
regulaciju mora biti zategnut što je više moguće.

VAŽNO: u slučaju korišćenja boce ili posude za gas 
ista mora da bude pravilno postavljena (uspravno).

 UPOZORENJE: Ovu operaciju mora da obavi 
kvalifikovani tehničar

Za priključenje gasa koristite samo metalno crevo 
ili cev.

Priključak pomoću čvrste cevi (bakarne ili čelične) 
Povezivanje na gasni sistem se mora olabaviti na 
takav način da za uređaj ne postoji nikakav napor. Na 
dovodnoj rampi na uređaju postoji podesivi 
priključak za cev u obliku slova L, a postavljen je sa 
zaptivkom kako bi se sprečilo curenje. Zaptivka se 
uvek mora postaviti nakon okretanja priključka za cev 
(zaptivka se dostavlja uz uređaj). Priključak za cev za 
dovod gasa je navojni 1/2 gasni cilindrični muški 
priključak.

Povezivanje fleksibilne cevi od nerđajućeg čelika 
bez zglobova na navojni priključak. Priključak za cev 
za dovod gasa je navojni 1/2 gasni cilindrični muški 
priključak. Ove cevi se moraju instalirati tako da 
nikada ne budu duže od 2000 mm kada se potpuno 
rašire. Kada se obavi priključivanje, vodite računa da 
fleksibilna metalna cev ne dodiruje nijedan pokretan 
deo i da ne bude komprimovana. Koristite samo cevi i 
zaptivke koje su u skladu sa važećim nacionalnim 
propisima.

VAŽNO: Ako se koristi crevo od nerđajućeg čelika, 
ono se mora instalirati tako da ne dodiruje nijedan 
pokretan deo nameštaja (npr. fioku). Mora da prolazi 
kroz prostor bez prepreka i gde može da se 
proverava čitavom dužinom.

Uređaj treba povezati na glavni dovod gasa ili na 
gasni cilindar u skladu sa važećim nacionalnim 
propisima. Pre povezivanja, proverite da li je uređaj 
kompatibilan sa dovodom gasa koji želite da koristite. 
Ako to nije slučaj, sledite uputstva iz odeljka 
„Adaptiranje na različite vrste gasa“.

Posle priključenja na gas proverite sapunicom da li 
gde curi. Uključite gorionike i okrenite dugmad od 
maks. položaja 1* do minimalnog položaja 2* da 
biste proverili stabilnost plamena.



PRILAGOĐAVANJE RAZNIM VRSTAMA GASA
Da biste adaptirali uređaj za vrstu gasa koja nije 

ona za koju je on proizveden (naznačeno na nazivnoj 
etiketi), sledite propisane korake navedene nakon 
crteža za instalaciju.
UPOZORENJA VEZANA ZA ELEKTRIČNU ENERGIJU

VAŽNO: Podaci vezani za napon i apsorpciju snage 
nalaze su na natpisnoj pločici.

Kabl za napajanje mora da bude dovoljno dug za 
povezivanje uređaja na napajanje nakon njegovog 
postavljanja u kućište. Nemojte vući električni kabl za 
napajanje.

 Mora biti omogućeno isključivanje uređaja sa 
napajanja izvlačenjem utikača iz utičnice, ukoliko joj 
se može pristupiti, ili putem dostupnog višepolnog 
prekidača postavljenog iznad utičnice u skladu sa 
pravilima ožičenja, a uređaj mora biti uzemljen u 
skladu sa nacionalnim standardima električne 
bezbednosti. 

Ne koristite produžne kablove, višestruke utičnice 
ili adaptere. Nakon ugradnje električni delovi ne 
smeju da budu dostupni korisniku. Ne koristite uređaj 
kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte ovim uređajem ako 
mu je oštećen kabl za napajanje ili utikač, ako ne radi 
kako treba, ili ako je oštećen ili ste ga ispustili.

 Ukoliko je kabl za napajanje oštećen, potrebno je 
da ga proizvođač, serviser ili druga kvalifikovana 
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla 
opasnost – postoji rizik od električnog udara.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
 UPOZORENJE: Pre obavljanja čišćenja ili 

održavanja, vodite računa da uređaj bude isključen i 
da ne bude priključen na strujno napajanje; nikada ne 
koristite opremu za čišćenje parom – postoji rizik od 
električnog udara.

Nemojte da koristite abrazivne ili korozivne 
proizvode, sredstva za čišćenje na bazi hlora ili 
mrežice za čišćenje posuđa.
ODLAGANJE AMBALAŽE
Materijal za pakovanje je moguće 100 % reciklirati i označen je reciklažnim 
simbolom .
Zato različite delove ambalaže treba odgovorno odložiti i u potpunosti u 
skladu sa propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUĆNIH UREĐAJA
Ovaj uređaj je proizveden od materijala koji se mogu reciklirati ili ponovo 
upotrebiti. Odložite ga u skladu s lokalnim propisima o odlaganju otpada. 
Za više informacija o tretmanu, ponovnom iskorišćavanju i reciklaži kućnih 
električnih uređaja obratite se nadležnom lokalnom organu vlasti, službi 
za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili uređaj. 
Ovaj uređaj je označen prema Evropskoj Direktivi o odlaganju električne i 
elektronske opreme 2012/19/EZ (Waste Electrical and Electronic Equipment 
– WEEE). 
Ako pravilno odložite proizvod na otpad, pomoći ćete u sprečavanju 
potencijalnih negativnih posledica po životnu sredinu i zdravlje ljudi.

Simbol  na proizvodu ili pratećim dokumentima ukazuje na to da sa njim 
ne treba postupati kao sa komunalnim otpadom, već ga treba predati 
odgovarajućem centru za sakupljanje i reciklažu električne i elektronske 
opreme. 
SAVETI ZA UŠTEDU ENERGIJE
Koristite šerpe i tiganje čija je širina dna jednaka zoni za kuvanje.
Koristite samo šerpe i tiganje sa ravnim dnom.
Kad god je moguće, poklopci treba da budu na posuđu tokom kuvanja.
Koristite ekspres lonac da biste još više uštedeli energiju i vreme.
Postavite lonac u sredinu zone za kuvanje koja je označena na ploči za 
kuvanje.

IZJAVA O USAGLAŠENOSTI
Ovaj uređaj ispunjava zahteve ekološkog dizajna evropske odredbe 
br. 66/2014, u skladu sa evropskim standardom EN 30-2-1.

TABELA SA INFORMACIJAMA O INJEKTORIMA						          KATEGORIJA II2H3B/P

Vrsta korišćenog
gasa 

Vrsta gorionika Oznaka
injektora

Nazivni protok
toplote

u kW

Nazivna
potrošnja

Smanjen 
toplotni 

kapacitet 

u kW

Pritisak gasa  
mbara 

min. naz. maks.

GAZE NATURALE
(Metan)      G20

Polubrzi
Pomoćni
2 prstena

97 A
78 A

140 H1

1,65
1,00
3,50

157 l/h
95 l/h

333 l/h

0,40
0,40
2,20

17 20 25

GAZ PETROLIER
LICHEFIAT
(Butan)      G30

Polubrzi
Pomoćni
2 prstena

66 A
50
91

1,65
1,00
3,30

120 g/h
73 g/h

240 g/h

0,40
0,40
2,20

20 28-30 35

GAZ PETROLIER
LICHEFIAT
(Propan)      G31

Polubrzi
Pomoćni
2 prstena

66 A
50
91

1,65
1,00
3,30

118 g/h
71 g/h

236 g/h

0,40
0,40
2,20

25 37 45

Vrsta korišćenog gasa Konfiguracija modela
4 GORIONICI

Nazivni protok
toplote (u Kw) 

Ukupna nazivna
potrošnja 

Vazduh (m3) potreban za 
sagorevanje 1m3 gasa

G20    20 mbara 2 SR - 1 AUX - 1DCC 7,80 743 l/h 9,52

G30    28-30 mbara 2 SR - 1 AUX - 1DCC 7,60 553 g/h 30,94

G31    37 mbara 2 SR - 1 AUX - 1DCC 7,60 543 g/h 23,80

ELEKTRIČNO NAPAJANJE: 220-240 V ~ 50-60 Hz - 1,1 W



MONTAŽA
TEHNIČKE INFORMACIJE ZA MONTERA
•	 Prilikom rukovanja proizvodom, njegove pripreme i montaže koristite zaštitne rukavice.
•	 Ovaj proizvod može da se ugradi u radnu površinu debljine od 20 do 60 mm,sa standardnom instalacijom. Za ispiranje instalacije 30 ÷ 68.
•	 Ukoliko ispod ploče za kuvanje nema rerne, montirajte pregradnu ploču sa površinom koja je najmanje jednaka otvoru u radnoj površini. Ploču 

treba montirati najviše 150 mm ispod gornjeg dela radne površine, ali ne manje od 20 mm od donjeg dela ploče za kuvanje. Ukoliko želite da ispod 
ploče za kuvanje montirate rernu, pobrinite se da je opremljena sistemom za hlađenje.

DIMENZIJE I RAZMACI

Standardna instalacija

Ispiranje instalacije

482 mm

560 mm
Min. 55 mm

min 20 mm
max 40 mm

7 mm 510 mm590 mm

469 mm 544 mm

42 mm

R= 8 mm

10 mm

min 30 mm
max 48 mm

Pre nanošenja silikona, površina za kuvanje treba da je centrirana u izrezu

513   mm

593   mm

560 mm
482 mm

R= 6,5 mm

R= 8 mm

+2
0

+2
0

Min. 55 mm

	

750mm 

100mm

B
50mm

A

NAPOMENA: ako je razmak „A“ između strana elemenata od 600 do 730 mm, visina „B“ mora biti najmanje 530 mm. Ako je razmak „A“ 
između strana elemenata veći od širine ploče za kuvanje, visina „B“ mora biti najmanje 400 mm. U slučaju montaže aspiratora iznad 
površine za kuvanje, informacije o pravilnim razmacima potražite u uputstvu za aspirator.

SASTAVLJANJE            
Nakn čišćenja okolne površine, postavite datu zaptivku na ploču za kuvanje kao što je prikazano na slici

Stavite ploču za kuvanje u otvor na radnoj površini napravljen u skladu sa dimenzijama navedenim u uputstvu.

NAPOMENA: električni kabl za napajanje mora da bude dovoljno dug za izvlačenje prema gore.

Pričvrstite ploču za kuvanje korišćenjem priloženih nosača (A). Stavite nosače na odgovarajuće rupe obeležene strelicom i pričvrstite ih vijcima u 
skladu sa debljinom radne površine (pogledajte sledeće slike).

Standardna instalacija

Ispiranje instalacije

20 30
60

40

A

68 mm
30 mm 40 mm

PRIKLJUČENJE GASA     
•	 Priključite priložen kolenasti fiting (A)* ili (B)* na glavnu dovodnu cev ploče za kuvanje stavljajući pri tome između 

priloženu podlošku (C) u skladu sa standardom EN 549.
* Upotrebite kolenasti fiting (A) u Francuskoj, a fiting (B) u svim ostalim zemljama.

•	 Posle priključenja na gas proverite sapunicom da li gde curi. Uključite gorionike i okrenite dugmad od maksimalnog 

 do minimalnog položaja  kako biste proverili stabilnost plamena.

VAŽNO: Po spajanja, ukloniti čep za prenos s otvora gasne cevi šporeta.

C
B

C
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OPIS PROIZVODA

KAKO KORISTITI PLOČU ZA KUVANJE

Nemojte dozvoliti da se plamen gorionika proširi preko ivica tiganja.
VAŽNO: prilikom korišćenja ploče za kuvanje čitav deo na kome se 
nalazi ploča za kuvanje može da postane vruć.
•	 Kako biste upalili jedan od gorionika, okrenite odgovarajuće dugme 

suprotno od pravca kretanja kazaljke na satu do položaja za najveći 
plamen.

•	 Pritisnite dugme do komandne table kako biste upalili gorionik.
•	 Pošto se gorionik upali, nastavite da pritiskate dugme otprilike 5–10 

sekundi kako biste omogućili pravilan rad uređaja. Uređaj za zaštitu 
gorionika prekinuće dovod gasa do gorionika ukoliko se plamen 
slučajno ugasi (u slučaju iznenadne promaje, prekida u snabdevanju 
gasom, prekipljenja tečnosti itd.).

•	 Dugme se ne sme pritiskati više od 15 sekundi. Ukoliko se posle 
tog vremena gorionik ne upali, sačekajte najmanje jednu minutu 
pre ponovnog paljenja.
NAPOMENA: ukoliko se gorionik teško pali usled posebnih 
lokalnih uslova isporuke gasa, preporučujemo vam da ponovite 
postupak okretanjem dugmeta u položaj za najmanji plamen.

Gorionik može da se ugasi pošto pustite dugme. To znači da se 
zaštitni uređaj nije dovoljno jako zagrejao. U tom slučaju ponovite 
goreopisani postupak

PRAKTIČNI SAVETI ZA KORIŠĆENJE GORIONIKA
Ova ploča za kuvanje ima gorionike različitih prečnika. Kako bi gorionici 
što bolje radili, pridržavajte se sledećih pravila:
•	 Koristite lonce i tiganje čiji je prečnik jednak prečniku gorionika ili 

nešto veći (pogledajte tabelu na desnoj strani).
•	 Koristite samo lonce i tiganje sa ravnim dnom.
•	 Upotrebite pravu količinu vode za pripremanje hrane i poklopite 

lonac.
•	 Pobrinite se da lonci na rešetki ne vire preko ivice ploče za kuvanje.
•	 U slučaju tiganja sa izbočenim dnom (vok) upotrebite pomoćni stalak 

(nije priložen) koji treba da se koristi isključivo na gorioniku sa više 
prstenova.

•	 Избегавајте случајне ударце шерпама, решеткама или другим 
кухињским прибором.

•	 Не остављајте празне роштиљске тигање на укљученом шпорету 
дуже од 5 минута.

VAŽNO: nepravilno korišćenje rešetaka može da ošteti ploče za 
kuvanje: nemojte da postavljate rešetke naopačke ili da njima 
klizite preko ploče za kuvanje.

GORIONIK Ø PREČNIK LONCA

2 prstena Od 24 do 26 cm

Polubrzi Od 16 do 22 cm

Pomoćni Od 8 do 14 cm

Nemojte da koristite:
•	 Ploče za kuvanje od livenog gvožđa, kamenje za pečenje, lonce i 

tiganje od gline.
•	 Rasipače toplote kao što su metalne mreže ili drugi.
•	 Istovremeno dva gorionika za jednu posudu (npr. lonac za riblju 

čorbu).
Tečnost prolivena po vrućoj ploči za kuvanje može da ošteti staklo.

PRILAGOĐAVANJE APARATA RAZLIČITIM VRSTAMA GASA

Radove opisane u nastavku treba da izvrši kvalifikovan serviser.

Ukoliko je aparat namenjen za upotrebu sa vrstom gasa koja se razlikuje 
od vrste gasa navedene na natpisnoj pločici i nalepnici sa informacijama 
na gornjem delu ploče za kuvanje, zamenite injektore.
Skinite nalepnicu sa informacijama i stavite je u knjižicu sa uputstvima.
Upotrebite regulatore pritiska koji odgovaraju pritisku gasa 
navedenom u uputstvu:
•	 Gasni injektor treba da zameni služba za korisnike ili kvalifikovan 

serviser.
•	 Injektor koji nije isporučen zajedno sa aparatom treba naručiti kod 

službe za korisnike.
•	 Podesite položaj slavina vezano za najmanju količinu gasa.
NAPOMENA: ukoliko se koristi tečni naftni gas (G30/G31), vijak za 
podešavanje najmanje količine gasa treba da se što jače zavrne.
VAŽNO: u slučaju problema sa okretanjem dugmadi za gorionike, 
obratite se službi za korisnike radi zamene slavine gorionika u 
slučaju da je neispravna.
VAŽNO: u slučaju korišćenja boce ili posude za gas ista mora da 
bude pravilno postavljena (uspravno).

ZAMENA INJEKTORA (pogledajte tabelu sa informacijama o 
injektorima u uputstvu)
•	 Skinite rešetke (A).
•	 Izvucite gorionike (B).
•	 Pomoću nasadnog ključa odgovarajuće veličine odvrnite injektor (C), 

odvrnite injektor koji treba zameniti.
•	 Zamenite ga injektorom koji odgovara novoj vrsti gasa 
•	 Ponovo sastavite injektor u (D).
•	 U slučaju gorionika sa višestrukom krunom zamenite injektor pomoću 

viljuškastog ključa (E).

PRVA UPOTREBA

Simboli

Zacrnjen krug

Velik plamen

Mali plamen

Slavina zatvorena

Maksimalno otvaranje/dovod
i električno paljenje

Minimalan otvor
ili umanjen dovod

1. Rešetke za postavljanje posuđa koje mogu da se skinu

2. Pomoćni gorionik

3. Polubrzi gorionik

4. 2 prstena gorionik

5. Polubrzi gorionik

6. Dugme za upravljanje 2 prstenam gorionikom

7. Dugme za upravljanje polubrzim gorionikom

8. Dugme za upravljanje polubrzim gorionikom

9. Dugme za upravljanje pomoćnim gorionikom
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Pre montaže ploče za kuvanje pričvrstite pločicu za kalibraciju gasa 
isporučenu zajedno sa injektorima na način da pokriva postojeće 
informacije u vezi sa kalibracijom gasa.

PODEŠAVANJE SLAVINA VEZANO ZA NAJMANJU KOLIČINU GASA
Kako bi najmanja količina bila pravilno podešena, skinite dugme i 
postupite na sledeći način:
•	 zavrnite vijak kako biste smanjili visinu plamena (-);
•	 odvrnite vijak kako biste povećali visinu plamena (+).
Podešavanje treba izvršiti sa slavinom u položaju za najmanju količinu 
gasa (fiamma piccola)  :
•	 Primarni vazduh gorionika ne mora se podesiti.

•	 Uključite gorionike i okrenite dugmad od maksimalnog  do 
minimalnog položaja  kako biste proverili stabilnost plamena.

Posle završetka podešavanja ponovo zaptite voskom za zaptivanje ili 
ekvivalentnim materijalom.

ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE
Isključite uređaj sa električne mreže.

ČIŠĆENJE PLOČE ZA KUVANJE
•	 Sve emajlirane i staklene delove treba čistiti toplom vodom i 

neutralnim rastvorom.
•	 Površine od nerđajućeg čelika mogu da promene boju ukoliko ostanu 

predugo u dodiru sa tvrdom vodom ili agresivnim detergentima. 
Prolivenu tečnost (vodu, sos, kafu itd.) treba obrisati pre nego što se 
osuši.

•	 Očistite ploču za kuvanje toplom vodom i neutralnim detergentom, 
a zatim je obrišite mekanom krpom ili krpom od kože. Skinite 
skorele ostatke pomoću posebnih sredstava za čišćenje površina od 
nerđajućeg čelika.
NAPOMENA: površine od nerđajućeg čelika čistite samo 
mekanom krpom ili sunđerom.

•	 Nemojte da koristite abrazivne ili korozivne proizvode, sredstva za 
čišćenje na bazi hlora ili mrežice za čišćenje posuđa.

•	 Nemojte da koristite uređaje za čišćenje parom.
•	 Nemojte da koristite zapaljive proizvode.
•	 Nemojte da ostavljate kisele ili alkalne materije kao što su sirće, senf, 

so, šećer ili sok od limuna na ploči za kuvanje.

ČIŠĆENJE DELOVA PLOČE ZA KUVANJE
•	 Staklene i emajlirane delove treba čistiti isključivo mekom krpom ili 

sunđerom.
•	 Rešetke, poklopci gorionika i gorionici mogu da se skinu kako bi se 

očistili.
•	 Očistite ih rukom koristeći toplu vodu i neabrazivan detergent i pri 

tome skinite sve ostatke hrane i proverite da li su otvori gorionika 
zapušeni.

•	 Isperite i osušite
•	 Vratite gorionike i njihove poklopce u odgovarajuća kućišta.
•	 Prilikom zamene rešetaka pobrinite se da mesto na kome stoji posuda 

bude tačno iznad gorionika.
•	 Kod modela sa dugmetom za električno paljenje gasa i zaštitnim 

uređajem treba dobro očistiti dugme kako bi se obezbedio 
pravilan rad. Redovno proveravajte te delove i po potrebi ih očistite 
nakvašenom krpom. Skinite skorele ostatke hrane čačkalicom ili 
iglom.
NAPOMENA: kada gorionici nisu u kućištu, nemojte da koristite 
uređaj za električno paljenje kako biste izbegli njegovo 
oštećenje.

NIVO
NAČIN/VRSTA KUVANJA

(preporučuje se za)
SAVETI ZA KUVANJE

1-2
ODRŽAVANJE TOPLOTE

Idealno za omekšavanje putera, sporo topljenje čokolade na pari, otapanje malih porcija, kremasti rižoto.
BLAGO KUVANJE

3-4
LAGANO KLJUČANJE Idealno za recepte sa sporijim kuvanjem (pirinač, soseve, pečenje, ribu) sa tečnostima (vodom, vinom, 

supom) i za pripremu kremaste paste, uz održavanje blagog ključanja.KRČKANJE

5-6
PEČENJE Idealno za dinstanje, krčkanje povrća, dugo kuvanje, dodatni pribor za predzagrevanje, kuvanje dok ne 

postane kremasto.PRŽENJE

7-8
PRŽENJE UZ MEŠANJE Idealno za stvaranje zapečene korice, početak kuvanja, brzo ključanje tečnosti, prženje duboko 

zamrznutih proizvoda, grilovanje mesa i ribe, održavanje ključanja.GRILOVANJE

9 BRZO ZAGREVANJE Idealno za brzo povećavanje temperature hrane
ili za brzo zagrevanje tečnosti (voda).

PLAMEN NA VIŠE NIVOA



OTKLANJANJE PROBLEMA
Ukoliko ploča za kuvanje ne radi kako bi trebalo, pogledajte vodič za 
rešavanje problema pre nego što pozovete službu za korisnike.
1.	Gorionik neće da se upali ili plamen nije ravnomeran

Proverite:
•	 da li su dovodi gasa ili električne energije zatvoreni, odnosno 

isključeni, a naročito da li je slavina za dovod gasa otvorena;
•	 da li je boca za gas (tečni gas) prazna;
•	 da li su otvori u gorioniku zapušeni;
•	 da li je dugme za paljenje gasa zaprljano;
•	 da li su svi delovi gorionika pravilno postavljeni;
•	 da li u blizini ploče za kuvanje ima promaje.

2.	Gorionik se gasi
Proverite:

•	 da li je prilikom paljenja gorionika dugme dovoljno dugo pritisnuto 
kako bi se uključio zaštitni uređaj;

•	 da li su otvori u gorioniku pored termopara zapušeni;
•	 da li je završetak zaštitnog uređaja zaprljan;
•	 da li je najmanja količina gasa pravilno podešena (pogledajte 

odgovarajući odeljak).
3.	Posude nisu stabilne

Proverite:
•	 da li je površina na kojoj stoji posuda potpuno ravna;
•	 da li je posuda postavljena tačno iznad gorionika;
•	 da li su rešetke zamenjene ili nepravilno postavljene.

Ukoliko i posle navedenih provera kvar još uvek postoji, obratite se 
najbližoj službi za korisnike.

POSTPRODAJNI SERVIS
U cilju dobijanja sveobuhvatne pomoći i podrške, registrujte proizvod 
na www‌.‌whirlpool‌.‌eu/‌register.

PRE NEGO ŠTO POZOVETE POSTPRODAJNI SERVIS:
1.	Proverite da li možete da rešite problem sami uz pomoć saveta datih 

u odeljku OTKLANJANJE PROBLEMA.
2.	Uključite pa isključite uređaj i proverite da li je kvar i dalje prisutan.

UKOLIKO I NAKON GORENAVEDENIH PROVERA KVAR I DALJE 
POSTOJI, OBRATITE SE NAJBLIŽEM POSTPRODAJNOM SERVISU.
Za dobijanje podrške, pozovite broj prikazan na garantnoj knjižici, ili 
sledite instrukcije na veb stranici www‌.‌whirlpool‌.‌eu.

Prilikom kontaktiranja našeg postprodajnog servisa za kupce potrebno 
je da navedete:
•	 kratak opis kvara;
•	 tip i tačan model uređaja;  

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXMade in X

Type: XXX Mod.: XXX 01 XXXX XXX XXXXX XX XXXX XXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

 
•	 servisni broj (broj iza reči Servis na pločici sa podacima). Servisni broj 

je takođe naveden u garantnoj knjižici; 

•	 svoju punu adresu;
•	 svoj broj telefona.

Ukoliko su potrebne bilo kakve popravke, obratite se ovlašćenom 
postprodajnom servisu (kako biste bili sigurni da će se koristiti originalni 
rezervni delovi i da će popravke biti izvedene na pravi način).
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